LI1. comparation. adverviale, 501

fcheiplich das zu &iriza (prior) gehdrige adv., der pof.
dic (mane) flehit gleichfalls adverbial (. 97); gerade fo
figt fich framis (ulterius) Mare. 1, 19 zu framiza (ul-
terior) und Aduhis (altius, Luc. 14, 10 deullich gpoj~
wegoy uberfetzend) zu h4uhiza (altior). Man konnte
auch ein apris (prius) aus apriza (primus) folgern.
Von allen goth. genitivadv. blieben folglich nur allis
und rafhtis ficher zuriick; allis kann nicht compara-
tivilch fein, weil alls tiberhaupt nicht compariert ([, 584);
rafhtis  nicht, weil rafhts  der 6form zufillt, fein
comp. folglich raihtds lautet; bei -vairps ift die fache
ungewis. Aber noch viele andere goth, comparativadv,
auf ~is millen vermuthet werden, z. b. rapis (facilius),
futis (dulcius).

2. ich komme zu den ahd. adv. diefer formation.
Hier it bei den anomalen nicht nur das i iiberall und
wohl [chon in frithfter zeit unterdriickt, woraus fich
die abweflenheit des umlauts erklart; fondern auch der
comparativconfonant hat fich verloren, wenn er auf

- andere conl, folgte (mit ausnahme von wirs), oder
nach wurzelhaftem vocal in R verwandelt (mér, ér).
Dem goth. mdis entlpricht allo ahd. mér (magis), dem
goth. mins aber ahd. miz (minus) und diefer abfall

. des -s gleicht vollkommen dem im nom, fg. der ménnl.

- ud weibl. fubft. Das adv. von pegiro (melior) heifit
iherall paz (melius), nie pezir, und ich glaube das
uumlautende paz aus dem goth. bats richtig zu deu-
ten *). Hingegen dauert in wirs (pejus) fogar mnoch
las alte S, feftgebannt durch die verbindung RS, fort,
wie fie fich auch in dem comp. adj. wirfiro — vafr-
liza erhalten hat. Hatte ein goth. vafriza gegolten,
fo wiirde die ahd. form des adj. wériro, das ady.
wér gewelen fein. Dem goth. [eips fieht formell rich-
tig das ahd. /id zur [feite, das ich fiir das adv. comp.
halte, und nicht (wie [. 98 angenommen wurde) fir
den pol., der wohl fidu oder wenigliens [idi zu lau-
ten hitte, aber nirgends vorkommt; indelfen werden
wir unten fehen, dall auch die mit 6 comparierte
form (idér wiblich war. Zu wiinfchen bleibt die aus-
findigmachung - eines belegs, wo fid durchaus polie~

*) thés thid mér O.1. 22, 93. 27, 10. thés thid min O. I.
2 114. V. 23, 303. dés te bag N. Bth. 110. dés de mér 'W.
12, 27, vgl. Hoffm. p.11.
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